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Приложение №3.
СЛОВАРЬ

 ЭМОЦИОНАЛЬНО-ОЦЕНОЧНЫХ  КЛИШЕ.
Разговорные клише, чтобы высказать свое мнение :

1). За- pour
	Je suis pour…
	Я за…

	D’accord.
	Согласен.

	Je suis assez pour…
	Я за…

	Je suis tout à fait pour…
	Я полностью за.

	Je suis d’accord avec toi.
	Я согласен с тобой.

	Bien sû̂̂r.
	Конечно.

	Moi, je pence que…
	Я думаю, что…

	Rien à ajouter.
	Нечего добавить.

	Evidement …
	Очевидно …


2.) против- contre
	Je suis contre…
	Я против…

	Pas d’accord.
	Не согласен.

	Je suis assez contre…
	Я против…

	Je ne suis pas du tout d’accord.
	Я совершенно не согласен.

	Je suis tout à fait contre.
	Я абсолютно против.

	Alors, là, non!
	Тогда нет.

	Je doute que…
	Я сомневаюсь,что…

	Je ne croie pas…
	Я не верю…

	
	

	
	


3). Согласиться

	Tu as raison.
	Ты прав.

	Sans doute.
	Без сомнений.

	C’est possible…
	Это возможно…

	Je trouve ça intéressant…
	Я нахожу это интересным.

	Il est sûr que..
	Уверен, что…

	Je suis de ton avis.
	Я придерживаюсь твоего мнения.

	Il est vrai que…
	Правда, что…

	C’est vrai que…
	Это правда, что…


4). предложить свой вариант

	Oui,mais…
	Да, но…

	Tu ne dis rien…
	Ты ничего не говоришь…

	Peut-être.
	Может быть.

	En effet…
	Наконец…

	J’ai une question à te poser…
	У меня к тебе вопрос…

	A mon avis…
	По моему мнению…

	
	


5). предложить сделать что-либо

	J’ai une idée si on allait au cinéma?
	У меня есть идея не пойти ли нам в кино.

	Tu n’as pas envie d’aller au cinéma?
	У тебя нет желания пойти в кино,

	Ça te ferait plaisir d’aller au cinéma?
	Тебе доставит удовольствие посещение кинотеатра?

	J’aimerais bien aller au cinéma.
	Я бы очень хотел пойти в кино.

	Je voudrais bien aller au cinéma.
	Я бы очень хотел пойти в кино.

	Tu viens avec moi?
	Ты идешь со мной?

	Tu viendrais avec moi?
	Ты пошел бы со мной?

	
	


6). ответить на предложение 

Положительно

	Ça, c’est une bonne idée!
	Это хорошая идея!

	Chic!
	Классно!

	Je suis d’accord.
	Я согласен.

	C’est d’accord.
	Согласовано.

	Ça serait bien.
	Это было бы хорошо.

	Ça serait sympa.
	Это было бы симпатично.

	Ça me ferait plaisir.
	Это доставило бы мне удовольствие.

	Ça me plairait beaucoup.
	Это бы мне очень понравилось.


Отрицательно

	J’aimerais mieux regarder la télé.
	Я бы лучше посмотрел телевизор.

	Je préférerais regarder la télé.
	Я предпочел бы посмотреть телевизор.

	Je n’en ai pas beaucoup envie.
	У меня на это нет большого желания.

	Ah non, surtout pas.
	А нет, совсем нет.

	
	


Нейтрально

	Pourquoi pas?
	Почему бы нет.

	Si tu veux!
	Если ты хочешь.

	Je ne sais pas.
	Я не знаю.


7).похвалить
	Très bien!
	Очень хорошо!

	Tu travailles bien.
	Ты работаешь хорошо.

	Bien sympa.
	Очень симпатично.

	Cool 
	Прикольно.

	Bravo!
	Браво!

	C’est très réussi!
	Это настоящая удача!

	Emérveilleux(se)
	Замечательный 

	Excellent(e)
	Восхитительный 


8). высказать свою радость

	Je suis content(e) de…
	Я доволен…

	Je suis ravi(e) de…
	Я рад…

	C’est une très grande joie…
	Это очень большая радость…

	Je suis très heureux(se)
	Я очень счастлив.

	Quel plaisir!
	Какое удовольствие!


9).восхищение

	Enchantez! 
	Очаровательно!

	Je suis enchanté de vous voir.
	Я очень рад вас видеть!

	Que c’est beau!
	Как это красиво!

	C’est plus que parfait!
	Это больше чем великолепно!

	C’est manifique!
	Это восхитительно!

	C’est joli!
	Это мило!

	C’est chouette!
	Это классно!

	C’est chic!
	Это супер!

	C’est mortel!
	Это великолепно!

	C’est formidable!
	Это восхитительно!

	C’est class!
	Это классно!

	C’est parfait!
	  Это великолепно!                                                               

	C’est prodigieux!
	 Это необыкновенно!                                                               

	Ça me fait une grande impréssion.
	Это произвело на меня большое впечатление!


10). Поблагодарить

	Merci.
	Спасибо.

	De rien.
	Незачто.

	Merci bien.
	Большое спасибо.

	Merci beaucoup.
	Большое спасибо.

	C’est très jentil!
	Это очень мило.

	Ça me fait plaisir.
	Это мне доставило удовольствие.


11). показать свой интерес

	Je trouve ça intéressant.
	Я это нахожу интересным.

	Ça m’intéresse.
	Это меня интересует.

	Ta question m’a beaucoup interessé(e).
	Твой вопрос меня заинтересовал.

	Ta question m’a beaucoup plu.
	Твой вопрос мне очень понравился.

	Je m’intéresse…
	Я интересуюсь…

	
	


12). высказать сожаление

	Je regretted…
	Я сожалею…

	C’est (bien) dommage que…
	Очень жаль, что…

	Je suis desolé(e).
	Я сожалею.

	J’en suis desolé(e).
	Я об этом сожалею.


13).свое желание

	Je veux…
	Я хочу…

	Je voudrais (bien) …
	Я бы (очень) хотел…

	J’aimerais bien…
	Я охотно бы…

	J’ai envie de …
	У меня есть желание…

	Je souhaite…
	Я желаю…

	Moi, je préfère
	Я предпочитаю…


14).уверенность

	Je suis sûr(e) que…
	Я убежден(а), что…

	Je suis certain(e) que…
	Я уверен(а), что…

	Je suis sûr(e) et certain(e)
	Я абсолютно уверен(а), что…


15). Удивление

	Je suis étonné
	Я удивлен.

	Ça m’étonne
	Это меня удивляет.


16). Страх

	J’ai peur…
	Я боюсь…

	Ça finira mal
	Это плохо кончится

	C’est bien ce que je crains
	Этого-то я и боюсь


17). ярко выраженный пренебрежительный оттенок, отрицательное 
       отношение

	Chtarbé 
	Безумный, станный

	Cassé 
	После бессонной ночи, уколотый

	Pourvi 
	Очень плохой

	Être grave
	Идиот 

	C’est degueulasse!
	Это не хорошо!

	C’est l’enfer!
	Это ужасно!

	C’est affreux!
	Это ужасно!


